uuuuuuuuuuuuuuuuuuu

collection

designed by

MILO

WWWWWWWWWWWWWWWWWWWWW



Latelier esclusivo dove progettare pareti sar-
toriali con un materiale nato per stupire.

| parati
A sorprendere chi per la prima volta tocca con - - -
mano il nostro prodotto & proprio la sua mate-
ricita. Non si era mai visto prima un muro che si
arrotola e non si sgretola.
| parati sono realizzati con uno strato di intonaco
spesso solo 1 millimetro ottenuto con un impa- - -
sto di diverse materie prime di pregio, come il
marmo di Carrara e il travertino romano sui quali m rl I
sono stati scolpiti i capolavori della storia dell’ar-
te italiana.
Oggi, con lo stesso materiale, rivestiamo le vo-
stre pareti per renderle dei veri capolavori.

Il risultato € una superficie naturale, al tatto e alla
vista, che evoca quella degli antichi affreschi.

The exclusive atelier where designing tailored walls H a “ d c ra ft e d

with a material born to surprise.

What amazes those who touch our product for the first

time is its materiality. We had never seen a wall that teXt u red
rolls up and does not crumble before.

The wallpapers are manufactured with a T mm layer of

plaster obtained with a mixture of precious raw mate- wa I I a e rs
rials, such as Carrara marble and Roman travertine on p p
which the masterpieces of [talian art history have been

carved.

Today, with the same material, we coat your walls to

make them real masterpieces. The result is a natural

surface, to the touch and to the sight, that evokes that
of the ancient frescoes.







TAILOR Collection

designed by

Studio MILO

Studio MILO, atelier di architettura e desi-
gn, celebra un’armoniosa sintesi tra le idee
e le influenze delle due co-fondatrici: Fe-
derica Gosio, Interior Designer e Arianna
Crosetta, Architetto.

Dalla partnership, nata da una lunga colla-
borazione, derivano progetti che spaziano
dagli interni al set design, all’exhibition de-
sign fino ad incarichi di direzione creativa.
Il dialogo tra architettura e design si riflet-
te in ogni progetto firmato Studio MILO
attraverso forme e cromie, segno distinti-
vo e riconoscibile.

Con sedi a Milano e a Londra, il nome MiI-
LO racconta e celebra questa connessione.
studio-milo.com

Studio MILO is a boutique interior
and architectural design venture whi-
ch celebrates a harmonious synthesis
between the ideas and influences of
its two co-founders: Federica Gosio,
Interior Designer and Arianna Croset-
ta, Architect.

This partnership, born from a long
standing collaboration, has given rise
to projects going from interiors to set
design, from exhibition design to crea-
tive direction roles. The dialogue
between architecture and design is
reflected in every project created by
Studio MILO through shapes and
tones, distinguishing and recognisable
feature. With offices in both Milan and
London, the name MI-LO derives from
and celebrates this connection.
studio-milo.com
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Le
Plisseé

La collezione che trae ispirazio-
ne dalla tecnica del plissé e ne
celebra I'’eleganza classica ri-
proponendola in chiave moder-

na ed attuale.

The collection inspired by plissé
technique celebrates its classic
elegance in a modern and up-to-
date way.
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All our designs are reproduced on a 1mm flexible
plasted handcrafted in our workshops.
Watch this video to see the manufacturing

of our product:

In order to make the installation easily and quickly,
we suggest to follow the instructions contained
in this video:

You will find all technical information on our website www.infoaffreschi.com

TECHNICAL SHEET

TECHNICAL SPECIFICATIONS

TYPE:
Handcrafted wallpaper

DESCRIPTION:
Digital reproduction on plaster spread on
non-woven fabric

SINGLE ROLL DIMENSIONS:
Maximum width 160 cm
Maximum height 450 cm

THICKNESS:
1mm

GRAMMAGE:
1000 gr/mq

COUNTRY OF ORIGIN:
Italy

CERTIFICATIONS

REACTION TO FIRE:
Classification B - s1, dO
(EN 13501-1:2007+A1:2009)

SOUND ABSORPTION:
Reduction coefficient 5%
(UNI EN ISO 354 - EN ISO 11654:1997)

THERMAL RESISTANCE:
Transfer factor 0,128
(EN 12664:2001)

FORMALDEHYDE EMISSION:
Certified to low formaldehyde emission
standards (UNI EN 12149:1999)

PRINTING INKS:
GREENGUARD GOLD
(UL 2818)

SCHEDA TECNICA

CARATTERISTICHE TECNICHE

TIPOLOGIA:
Parati artigianali materici

DESCRIZIONE:
Riproduzione digitale su intonaco rasante
steso su TNT (Tessuto non tessuto)

DIMENSIONI SINGOLO ROTOLO:
Larghezza massima 160 cm
Altezza massima 450 cm

SPESSORE:
1 mm

GRAMMATURA:
1000 gr/mq

PAESE D’ORIGINE:
Italia

CERTIFICAZIONI

RESISTENZA AL FUOCO:
Classe B - s1, dO
(EN 13501-1:2007+A1:2009)

ASSORBIMENTO ACUSTICO:
Fattore di riduzione 5%
(UNI EN ISO 354 - EN ISO 11654:1997)

RESISTENZA TERMICA:
Fattore di trasferimento 0,128
(EN 12664:2001)

RILASCIO FORMALDEIDE:
Conforme secondo la norma
UNI EN 12149:1999

INCHIOSTRI STAMPA:
GREENGUARD GOLD
(UL 2818)

Tutti i nostri design sono realizzati su intonaco
flessibile di 1 mm creato artigianalmente

nei nostri laboratori.

Guarda il video di come nasce il nostro prodotto:

Per eseguire un’installazione semplice e veloce
vi suggeriamo di segure le istruzioni
contenute in questo video:

Tutte le informazioni tecniche le trovate nel nostro sito web www.infoaffreschi.com

Le colorazioni dei design riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative. | The colours printed in this catalogue may not reproduce faithfully the hues of the designs and have to be considered merely indicative.



Affreschi ffreschi

Luxury Wallcoverings

Zona PIP
Lotto 9
Minervino di Lecce, LE
ltaly

Tel. +39 0836 891054
info@infoaffreschi.it
www.infoaffreschi.it

Affreschi & Affreschi © 2021 | All rights reserved



